
Mr Victor Tze Kwan Chan
October 19, 1947 - June 14, 2020

Passed away peacefully on Sunday 14th June 2020. 
 

Beloved husband of Louisa Tsui. 
 

Adored father of Irene Chan and Ada Chan. 
 

Loved father-in-law of Tommy Lin. 
 

Cherished grandfather of Mies Menday. 
 

Aged 72 Years. Will be sadly missed and forever in our hearts. 
 

In lieu of flowers, donations will be greatly appreciated. The family will donate
them to charity after the service. 

Due to COVID-19, the family will not organise an after funeral wake.



Cemetery Details

Northern Suburbs Memorial Gardens and Crematorium (North
Chapel)

199 Delhi Road
North Ryde, NSW 2113 (AU)
+612 9887 2033
http://www.northernsuburbscrem.com.au/

Previous Events

Funeral Service

JUN 22. 10:15 AM - 11:00 AM (AEST)

Northern Suburbs Memorial Gardens and Crematorium (North Chapel)
199 Delhi Road
North Ryde, NSW 2113 (AU)
+612 9887 2033
http://www.northernsuburbscrem.com.au/

http://www.northernsuburbscrem.com.au/
http://www.northernsuburbscrem.com.au/
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Au Hiu Tung (Au Ho Ka) - June 22, 2020 at 01:29 PM

敬愛的子錕表舅父： 
  

我的媽媽惠英是您的表妹，我（可嘉/曉曈）和
弟弟（嘉麟）前兩天才從媽媽那裡得知您離世

的消息，大家都感到非常突然和哀傷！雖然在

過去的一段時間我們沒有機會見面，但您一直是我們敬重的長輩，你

和藹可親的笑容、善良、重視及關懷親友的形象至今仍然深深地印在

我們的腦海裡。 
  

還記得童年時，經常隨外婆和媽媽到沙田探望三姨婆，又會到您家找

曉華表妹玩，您和表舅母總是那麼親切熱情的招待我們; 還有每年新
年，您總會約同您的兄弟姊妹（一衆表舅父、表舅母、表姨、表姨

丈、表妺、表弟們）等來探望我的外婆，為外婆老人家帶來不少歡

樂，家中增添不少熱鬧及喜氣洋洋的氣氛。子錕表舅父，您一向尊敬

長輩、關懷親人、重視親情，並一直以身體力行來教導我們年輕的一

輩！願您安息、一路好走！ 
  

我的媽媽惠英、爸爸紹永、我（可嘉/曉曈）及先生志剛、弟弟（嘉
麟）及太太敏思，會永遠懷念您的！ 

  
親愛的表舅母、曉華及蔚華表妹，請節哀，及多多保重！

Kai Tang - June 21, 2020 at 02:32 PM

I give my sincerest condolences towards
Uncle Victor's family. I will treasure the
moments I had with him from when I was
younger. Rest in peace Uncle Victor. 
 
Heidi Tang 
愷澂



Tom
Chan

Tom Chan - June 21, 2020 at 11:44 AM

我是子錕二哥的五弟子超。 
 
今天不打算在這裡長篇大論，只想和大家分享一些新舊照片，因为我

已準備了22/6早上追思会中長達2156字的講稿，要说的可能太多了，
現在不想多说，只讓大家輕鬆地看看相片就算了。 
 
第一張是陳子锟兒时的單人照，都算幾靚仔吧！ 
 
第二張，是有我和二哥一起拍的第一張照片。二哥比我年長五歲，我

是那個坐在天台欄河上的BB，而站在最前的男孩就是我的子錕二哥
了。 
 
第三張是接著六十多年後，2018年香港高鐵通車，我們一起回廣州
尋根，我和二哥站在已不屬於陳氏家族的祖屋的門前拍照留念。 
 
最後一張是哥嫂二人的合照。 
 
分享到此为止，謝谢各位前來欣賞！ 
 



Tom
Chan

Tom Chan - June 21, 2020 at 11:38 AM

我是子錕二哥的五弟子超。 
  

今天不打算在這裡長篇大論，只想和大家分享

一些新舊照片，因为我已準備了22/6早上追思
会中長達2156字的講稿，要说的可能太多了，
現在不想多说，只讓大家輕鬆地看看相片就算了。 

  
第一張是陳子锟兒时的單人照，都算幾靚仔吧！ 

  
第二張，是有我和二哥一起拍的第一張照片。二哥比我年長五歲，我

是那個坐在天台欄河上的BB，而站在最前的男孩就是我的子錕二哥
了。 

  
第三張是接著六十多年後，2018年香港高鐵通車，我們一起回廣州
尋根，我和二哥站在已不屬於陳氏家族的祖屋的門前拍照留念。 

  
最後一張是哥嫂二人的合照。 

  
分享到此为止，謝谢各位前來欣賞！ 

 



JC

May Lai - June 21, 2020 at 09:56 AM

我是二哥的五嫂美燕。 
  

二哥離開，我們一家都很悲傷，直至今天，我

們都不願相信這是事實……二哥善良敦厚的性
情令我們難忘 ; 他無私助人，關顧親友的情操
亦是我們的學習榜樣。 

  
二哥雖是我的大伯，但他在我心裏等同我的哥哥一樣親。 

  
我們永遠懷念你，二哥! 

 

Joseph Cheung - June 21, 2020 at 09:20 AM

1970年4月入職國泰航空訂位部時，開始認識Victor；他為人忠厚老
實，友善，樂意助人，極受尊重。在1995/96年左右，大家差不多同
時移民到悉尼。當時我們人地生疏，來往更是頻密。這時我還在新加

坡工作，妻兒們常常得到Victor和Louisa的幫助和關懷，萬分感激。 
 Victor的突然離世，我們失去了一個好同事，好朋友，十分心痛。五

十年的友情，我們會永遠懷念你... 
  

Louisa, Irene and Ada, 你們保重  
  

Joseph Cheung



AC

Amy Cheung - June 21, 2020 at 08:33 AM

From Amy Cheung 
 

我是在悉尼認識Victor and Louisa, 數數日子己二十多年了。維德叔
叔，他是一位和藹可親，樂於助人的好好先生。 

 
記得2005，我與Joseph 及 Victor, Louisa and Ada 自駕遊去
Melbourne, 十年後 2016又一起去Tokyo, Japan 旅遊.. 多樂趣，多開
心..... 

 Victor and Louisa 在悉尼的時候，一定與CX 好友一起飯聚，旅行，
飮咖啡.....大家一起細說當年往事..... Victor , 真的好懷念你！ 

 
親愛的Louisa, Irene and Ada 

 
你們多多保重 

 Amy
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Sannie Chan - June 21, 2020 at 06:12 AM

子錕哥(二哥)是我們陳家在我這一輩中最年長的, 我這輩的人數有30
人之多。兒時我們都在節慶時聚在一起, 旅遊、踏單車、摸蜆、放煙
花、吃美食等等, 十分開心的歡樂時光。子錕哥雖然是我輩中最年長
的, 但是他為人温柔謙和, 對大大小小的每一個都是非常和顏悅色, 記
憶中他沒有發過脾氣。 
 
他是一個溫暖、念親情的人, 過往多年常常問我們什麼時候回香港, 什
麼時候去澳洲, 也告訴我們他什麼時候回港, 看看大家可不可以聚一
聚、會會面。 
 
他是一個正面、積極及鼓勵別人成長的好兄長。兩個月前他就鼓勵我

嘗試製作美食視頻, 為粵語文化及廚藝的傳承做點事, 還建議怎樣安排
拍攝地方, 拍攝程序, 甚至連視頻的名稱他都給了非常有創意的點子!!
可見年歲並不會阻止他廣闊的胸襟, 對別人的鼓勵, 及對社會、文化的
惦記與貢獻!! 我深深的掛念他!  
堂妹 小玲

peter chan - June 20, 2020 at 04:09 PM

子錕， 
 

我的好兄弟，自小學開始，無論睛天雨天，你

都伴我同行。我們的好班長，您一直担任老師

們一和同學的橋樑。認識您是我人生中最幸運

的事。我的好朋友，好同學，我會永遠懷念您!
陳達鈞 and Alice

Tom
Chan

Tom Chan - June 20, 2020 at 07:48 PM

達鈞哥哥，我是子錕的五弟子超，我记得你，你来留言悼念我哥哥，你

有很心呀！謝谢你！



GL
Grace Li - June 20, 2020 at 10:08 AM

超之哥 一 老陳: 永遠懷念你！大儍 一 小李 @ 理知

Tom
Chan

Tom Chan - June 20, 2020 at 07:55 PM

小李，我是子超，你好嗎？还在加拿大嗎？谢谢你来留言悼念呀！

GL

Grace Li - June 22, 2020 at 12:37 PM

我很好!還在加拿大。我還以為你已忘記了我。我在網上參加了老陳的追
思會，現在更加懷念他。我原以為他是超之哥，我們一群人的哥哥，現

在才知道他也是許多人的哥哥。

GL
Grace Li - June 23, 2020 at 08:11 AM

沒有老陳真不知我們一群人還會否再聚。

Tom
Chan

Tom Chan - July 02, 2020 at 11:33 PM

小李，是谁告知你我哥的事呢？你若回港和阿琼講声，便可以约埋見見

面了，你有用whatsapp嗎？有就会方便些了。

GL
Grace Li - July 04, 2020 at 10:57 AM

斯蕎首先告訴我，我WhatsApp你和貴仔, 然後call 小張得知祥情。你的
WhatsApp電話可能不正確。

Tom
Chan

Tom Chan - July 11, 2020 at 01:12 AM

852 97829280 
 你试下，我没有你的电話呀！ 

 上面你看見的是我在fb的头像，你到fb搜尋Tom chan，看能否找到我
吧！



JL Dear Tze Kwan Go Go (子錕哥哥), 
  

This is from Miss Li (Mommy Betty,蘭姊), See Kue (Janet), and Sze
Fung (Donna) from the True North of Edmonton, Alberta, Canada. 

  
From the time my sister and I were little girls in Hong Kong in the
1970s, we have known you and King Jie Jie (Louisa) as my mom’s
proud students/young friends. Due to mom’s busy teaching
schedule and community involvement, you and King Jie Jie were
always there being our Big Brother and Sister, helping us with
homework and chores.  We will always remember that calm, soft-
spoken, kind, patient personality and a great sense of humour from
Tze Kwan Go Go and a little “strict” but witty and bubbly King
JieJie.  Occasionally, on her good days,when her memory is better,
Betty Mommy would call out her young buddies’ names,子錕 ,呀琼,
呀貴, 子超 when we show her photos of your family and old photos
exchanged in the last few years. 

  
We are so blessed to be reunited with your family 2016 in Hong
Kong, a very precious time together. You and King Jie Jie treated
me like a“little” princess, feeding my love for food with authentic
Chiu Chow cuisine, Shanghai steamed dumplings and many
amazing desserts.  Tze Kwn Go Go was so attentive that he
remembered and shared stories about all the favorite Hong Kong
snacks that my mom and her husband loved. The day before my
departure to Canada, the four of you showed up with amazing treats
for me to bring home and share. During my first visit to Sydney in
2017, you were away in Hong Kong but you still arranged for Ada
and Irene to look after me with such care, prepaying
accommodations at a fancy hotel, being my private chauffeurs and
treating me to authentic Australian dishes and delicious Chinese
food at your designated restaurant. When Sze Fung and her
teacher buddy, Vanessa visited Sydney in summer 2018 (lol your
winter and our summer)again you empowered your hospitality,
touring them around the hidden gems in China Town and of course
delicious dinners and snacks from the Koala country.  
 



Janet Lam - June 19, 2020 at 10:18 PM

Time after time, you care about every single need of your friends,
giving great advice for my husband with aviophobia to survive the
16.5 hour flight from YVR to SYD with minimal discomfort when I
visited again. As usual, we were treated like VIPs to enjoy more
delicious seafood dinners at your favorite restaurant.  Tze Kwan Go
Go and King Jie Jie are always thinking of others, small and big.  
Even over this Covid period and in your sickness that you did not
share with us, you Whatsapp us sending healthy wishes to mom
and our family, asking if 蘭姊 is doing well at the senior home and
my son is staying healthy and safe in Adelaide. Tze Kwan Go Go,
you always put other people’s need in front of yours, a role model
not only to Ada and Irene, but also to the not-so-little girls See Kue,
Sze Fung and baby brother Wing-Chung. 

  
Tze Kwan Go Go, your departure is so sudden,we are very sad and
will miss you dearly. We treasure our reunion in 2016 to 2019 and
feel blessed to have you as our Big Brother in our childhood
lives. “人和人相遇，是上天給的緣份”,knowing you and your family is
our “緣份”, a gift from heaven. 
 
Dear King Jie Jie (琼姊姊),Irene, Mies, Ada & Tommy, please accept
our deepest sympathy during this difficult time.Mrs.Betty Chan,
Janet, Donna from Canada



FL

TA

Tom
Chan

Tom Chan - June 20, 2020 at 08:14 PM

思蕎Janet，想不到在这裡看見你，谢谢你來留言悼念我的哥哥！  请
代我問候你媽媽蘭姐，告诉她我們都很懷念過往和她一起的日子啊！

Freda LAM - June 19, 2020 at 06:39 AM

收到二哥的消息已五天，仍未能面對這個事實。二哥和靄可親的笑

容，親切的話語，在腦海不斷的浮現，很是掛念著，真的不捨得這位

大好人就這麼快離我們而去，你對我們一直以來的關愛，我們銘記於

心。願二哥您，一路好走。  啟榮太太阿敏敬上

Heidy Chan - June 18, 2020 at 10:58 PM

親愛的子錕伯 
 

您一直是一個我很敬愛的uncle，謝謝您一直那
麼疼愛和重視我。謝謝您的溫暖。我會永遠把

您的愛記在心中。

Tammy - June 18, 2020 at 06:51 AM

敬愛的維德叔叔，還未相信你的離逝！從最初

在工作上認識到各自離職，幸大家尚有保持聯

絡，跟很多舊同事像家人般的常有聚會！ 
 

尤其是近二十多年在雪梨，常分享對不同人處

事的價值，獲益良多. 
 

安慰你係家人愛伴下安息，一路好走！永遠懷念在我心！ 
 Dear Louisa, Irene, Ada and family, 

 
請節哀，保重！ 

 Tammy
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Ada Chu - June 17, 2020 at 09:24 PM

維德叔叔, 你是我所敬重的長輩, 和藹, 善良, 常懷笑臉. 雖然在同一部
門共事時間不長, 但在香港及澳洲仍常能與你共聚. 我永遠懷念你. 

  
Ada 朱女

PK
Pamela Koo - June 18, 2020 at 02:29 AM

I am sad to hear Victor passed away. My deepest condolence to his
family.

Grace - June 17, 2020 at 01:31 PM

子君哥哥 永遠懷念你的親切笑容和關心. Grace

Tom
Chan

Tom Chan - June 20, 2020 at 08:20 PM

hi！Grace，我是子超，谢谢你来留言悼念子錕二哥呀！

Joseph Ko - June 17, 2020 at 07:14 AM

1 file added to the tribute wall



JK

Joseph Ko - June 17, 2020 at 07:41 AM

差不多五十年前了，初進國泰，不懂人事複雜，但一見維德叔叔，便知

是最可靠的人，毫不懷疑。輾轉二十多年後，移民到澳洲，幸知Victor住
在附近（還有Cris），深慶好友在。人生有起有落，失意時，Victor和
Louisa是絕對可以說心底話的人，得囘的不是普通安慰，而是真心關
懷，有此良師益友，一生何求。維德叔叔太早離開我們了，但人生重質

不重量，他一生已給太多人溫暖了，我們只好默默紀念他！祝Victor永遠
快樂！

JK
Joseph Ko - June 17, 2020 at 07:44 AM

First house-warming party at Tammy & Joseph's home in SYD, Spring
1988.

Billy Ng - June 17, 2020 at 10:26 AM

阿彌陀佛

KR

Kwong Rosanna - June 18, 2020 at 08:36 AM

親愛的Victor 叔叔， 
 雖然没有和你共事，但Allan kwong 常在我面前提起你的事跡，所以當

介绍你的時候就如親人一般親切，有事要幫忙時就毫不犹豫，爽快。你

的离去使我们很失落，像是找不到導航器，迷失了方向。Allan和我真希
望你在彼岸快快乐乐，不用記掛我们了，留些問题给Louisa 吧。我们會
默默懷念你。一路好走！ 

 Allan and Rosanna
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Stephen Ip - June 17, 2020 at 04:16 AM

敬愛的維德叔叔 
 
雖然過去一段時間我們沒有機會相見 
但你的親切和藹笑容永遠在我心底裏 
還記得42年前我在國泰訂位部工作 
你不單是我的上司 更是難得的良師益友 
做人處事 獲益良多 
 
就讓我在這裏作出衷心感謝 並祝願你在新的國度開展新的一頁

Betty Kwok - June 17, 2020 at 01:09 AM

Dear 維德叔叔 , it was a shock to learn of your sudden departure , I
will always remember your kindness and gentleness . The picture
was taken on May 9 2016 @ Jao Tsung - I Academy

Ada - June 16, 2020 at 10:58 PM

親愛的維德叔叔， 
 

相識日子需短，但你雄渾的聲音，臉上永遠掛

上親切和靄可親的笑容，真令人難忘！ 
 

一路好走！ Ada Ho



KY
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K W Young - June 16, 2020 at 07:25 PM

敬愛的維德叔叔: 
雖然我們在工作上沒有直接的關係，但你是個超好人，所以在公司受

到我們大家的尊重。自十多年前我們都開始不再工作，我們一起去個

好幾次旅行、很多次的郊遊、無數次的聚餐，每次大家都非常高興。

早幾天收到你離世的消息，一時真是無法接受， 感慨萬千！我會永
遠懷念你，你一路好走，我們它日在那遙遠的地方再重聚。阿楊

Sandy Wong - June 16, 2020 at 12:50 PM

Sandy Wong lit a candle in memory of Mr
Victor Tze Kwan Chan

Sandy Wong - June 16, 2020 at 12:47 PM

Dear 維德叔叔，it was shocking to have known about your passing
away. RIF 維德叔叔，you will be dearly missed. I recall I always
learnt something from you whenever we met. You were the best
mentor to me in the CX time! 
Dear Louisa and the Chan's family, my deep condolences to you.
Wish you well and strong, do take care! God bless! Sandy Wong.
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Joe Ng - June 16, 2020 at 12:40 PM

良師益友 
大家尊敬嘅叔叔 
在國泰工作的最後一年，跟佢學習好多工作上嘅知識，亦學到處人處

事道理。永記心中

Alan Wan - June 16, 2020 at 09:24 AM

Alan Wan lit a candle in memory of Mr Victor
Tze Kwan Chan

Ada Chung - June 16, 2020 at 03:39 AM

維德叔叔是我人生的師傅，永遠懷念您！

Alan Wan - June 16, 2020 at 02:32 AM

3 files added to the album Memories Album
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AW

CW

Alan Wan - June 16, 2020 at 02:31 AM

2 files added to the tribute wall

Alan Wan - June 16, 2020 at 02:29 AM

50 years' friendship; we enjoyed every occasion with you and your
family. 

 We are going to miss you. 
 
Alan Wan & Alice Lok

Cris Wong - June 16, 2020 at 12:57 AM

Dear 維德叔叔，you have always been highly & well respected by
everyone who worked with you. I was so lucky to have worked with
you in CX Res & Training Centre. You were always happy to offer
your advice & help to me. Thank you維德叔叔! You will be dearly
missed, your bright smile & great kindness will always stay in my
heart. Please rest in peace. 一路好走。  
 
Dear Louisa, Irene, Ada and family,  
Please accept our profound condolences, take care and be strong!  
.........Love from Cris & Billy Wong



JH

Jackson Hung - June 15, 2020 at 11:17 PM

Jackson Hung sent a virtual gift in memory of
Mr Victor Tze Kwan Chan

Pat Liu - June 15, 2020 at 10:09 PM

敬爱的维德叔叔，懷念我們一同工作和相聚的時間。永遠都是那麽有

耐心和禮貌的教導我們，獲益良多，亦師亦友，畢生受用。你的離

去，使我們有多迷失，但想信你的精神常在，也永遠留在我們心深

處。

CW

Cris Wong - June 16, 2020 at 12:52 AM

Dear 維德叔叔，you have always been highly & well respected by
everyone who worked with you. I was so lucky to have worked with you
in CX Res & Training Centre. You were always happy to offer your
advice & help to me. Thank you維德叔叔! You will be dearly missed,
your bright smile & great kindness will always stay in my heart. Please
rest in peace. 一路好走。 

  
Dear Louisa, Irene, Ada and family, 

 Please accept our profound condolences, take care and be strong! 
.........Love from Cris & Billy Wong

FL
Francis Lau - June 16, 2020 at 09:41 PM

維德... 懷念38 年的友情！懷念從同事-朋友-老朋友.. 大家一起的日子！
你的典範永垂！ Francis


